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Sisällys: N:o 140. Postisäännön soveltamismää­

räysten 19 §:n muuttamisesta. — N:o 141. Tu­
run postikonttorin oikeuttamisesta lähettämään 
tavalliset kotimaiset postiennakkolähetykset. 
kartoittam attom ina. — N:o 142. Muutoksista 
postiljoonien ohjesääntöön.

Innehåll: N:o 140. Angående ändring av 19 § 
u ti tillämpningsbestämningarna till poststad­
gan. — N:o 141. Angående Åbo postkontors 
berättigande a tt expediera vanliga inrikes 
postförskottsförsändelser såsom okarterade. — 
N:o 142. Angående ändringar uti instruktio­
nen för postiljonerna.

N :o 140. N:o 140.

Kiertokirje
postisäännön soveltamismääräysten 19 §:n 

muuttamisesta.

Cirkulär
angående ändring av 19 § uti tillämpnings­

bestämningarna till poststadgan.

Posti- ja lennätinhallitus on tänään yleis­
istunnossa tapahtuneessa esittelyssä päät­
tänyt, että toukokuun 20 päivänä 1924 an­
nettujen postisäännön soveltamismääräys­
ten 19 § on muutettava näin kuuluvaksi:

Post- och telegrafstyrelsen har vid denna 
dag i plenum skedd föredragning beslutit 
att 19 § uti tillämpningsbestämningarna 
till poststadgan av den 20 maj 1924 skall 
erhålla följande ändrade lydelse:

19 §• 19 §.

Kirjattujen ja vakuutettujen pakettien 
lähettäminen.

Expediering av rekommenderade och 
asmrerade paket.

1. Milloin kartalle merkittyä kirjattua 
tai vakuutettua pakettia ei voida sulkea 
kirjepakettiin, on kirjepaketin asemesta 
käytettävä pussia tai laukkua, johon kartta 
kaikkine siihen merkittyine lähetyksineen 
on suljettava.

2. Jos kirjattuja tai vakuutettuja paket­
teja kokonsa vuoksi tai muusta syystä ei 
voida sulkea kirjepakettiin, pussiin tai 
laukkuun, vaan ne ovat kuljetettavat irtai­
mina, on kirjepakettiin taikka pussin tai 
laukun osoitelappuun sekä reversaalille tai 
postipassiin merkittävä erikseen kirjattu-

1. Kan å karta upptaget rekommenderat 
eller assurerat paket icke inneslutas i brev- 
paket, skall i stället för brevpaket använ­
das påse eller väska, vari kartan med alla 
å densamma upptagna försändelser böra 
inneslutas.

2. I händelse rekommenderade eller as- 
surerade paket, på grund av deras storlek 
eller av annan orsak, icke kunna inneslutas 
i brevpaket, påse eller väska, utan måste 
befordras lösgående, skall å brevpaketet 
eller å påsens eller väskans adresslapp samt 
å reversalet eller postpasset antecknas anta-
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jen ja erikseen vakuutettujen pakettien 
lukumäärä sekä kirjatuista paketeista nii­
den kirjaamisnumerot ja vakuutetuista pa­
keteista eri pakettien arvot.

N :o 141.

Kiertokirje
Turun postikonttorin oikeuttamisesta lä­
hettämään tavalliset kotimaiset postien-

nakkolähetykset kartoittamattomina.

Posti- ja lennätinihallitus on tänään yleis­
istunnossa tapahtuneessa esittelyssä, lisäyk­
senä kiertokirjeeseensä N:o 90 viime kulu­
neen kesäkuun 17 päivältä, oikeuttanut 
Turun postikonttorin lähettämään myöskin 
kauttakulkevat tavalliset kotimaiset posti- 
ennakkolähetykset kartoittamattomina,

N :o 142.

Kiertokirje
muutoksista postiljoonien ohjesääntöön.

Posti- ja lennätinhallitus on tänään yleis­
istunnossa tapahtuneessa esittelyssä päättä­
nyt, että toukokuun 18 päivänä 1933 an­
nettuun postiljoonien ohjesääntöön on teh­
tävä seuraavat muutokset:

4 §:n 4 mom. muutetaan näin kuulu­
vaksi:

4. Postipysäkki välittää tavallisia kirje- 
lähetyksiä sekä kotimaan että ulkomaan 
postiliikenteessä. Posti- ja lennätinhalli- 
tuksen erikseen määräämät postipysäkit vä­
littävät sitäpaitsi tavallisia kotimaisia pa­
ketteja,

Postipysäkin välittämistä lähetyksistä ei 
voida panna maksettavaksi postiennakkoa.

29 §:n 1 mom. muutetaan näin kuulu­
vaksi :

let särskilt av rekommenderade och särskilt 
av assurerade paket samt angående rekom­
menderade paket dessas inregistrerings- 
nummer och angående assurerade paket 
de särskilda paketens värden.

N:o 141.

Cirkulär
angående Äbo postkontors berättigande att 
expediera vanliga inrikes postförskottsför- 

sändelser såsom okarterade.

Post- och telegrafstyrelsen har vid denna 
dag i plenum skedd föredragning, såsom 
tillägg till post- och telegrafstyrelsens cir­
kulär N:o 90 av den 17 sistlidne juni, be­
rättigat Åbo postkontor att expediera även 
genomgående vanliga inrikes postförskotts- 
försändelser såsom okarterade.

N:o 142.

Cirkulär
angående ändringar uti instruktionen för 

postiljonema.

Post- och telegrafstyrelsen har vid denna 
dag i plenum skedd. föredragning beslutit, 
att uti instruktionen för postiljonema av 
den 18 maj 1933 skola göras följande änd­
ringar:

4 § 4 mom. skall erhålla följande änd­
rade lydelse:

4. Po st halt punkt förmedlar vanliga brev- 
försändelser i såväl inrikes som utrikes 
posttrafik. Av post- och telegrafstyrelsen 
särskilt bestämda posthaltpunkter förmedla 
dessutom vanliga inrikes paket.

Försändelser, vilka förmedlas av post- 
haltpunkt, kunna icke åsättas postförskott.

29 § 1 mom. skall erhålla följande änd­
rade lydelse:
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1. Seuraavat lähetyslajit merkitään kar­
talle: *)

a) kirjatut ja vakuutetut lähetykset,

b) postiennakkolähetykset, ellei posti- ja 
lennätinhallitus jonkun toimipaikan suh­
teen ole toisin määrännyt, sekä

c) postiosoitukset, joita seuraa saanti­
todistus.

Vastaavanlaatuiset virkalähetykset mer­
kitään myöskin kartalle.

29 §:n 1 momentin alaviitta 2) lakkaa 
olemasta voimassa.

29 §:n 6 moni. b) kohta muutetaan näin 
kuuluvaksi:

b) otsakkein ,,'Paketit” kirjatut, vakuu­
tetut ja postiennakkopaketit;

29 §:n 7 mom. toinen kappale muutetaan 
näin kuuluvaksi:

Tavalliset kirjelähetykset ja paketit, 
joista on pantu maksettavaksi postiennakko, 
merkitään kartalle ainoastaan luvultaan.

29 §:n 7 mom. kolmas kappale lakkaa 
olemasta voimassa.

31 §:n 4 mom. viimeistä edellinen kap­
pale muutetaan näin kuuluvaksi:

Osoitelappuun merkitään osoite- ja lähtö­
toimipaikka sekä irtaimina seuraavien, 
myöskin tavallisten pakettien lukumäärä. 
Lähtötoimipaikka voidaan myös merkitä 
painamalla osoitelappuun paikallisleima. 
Elleivät kaikki irtaimina seuraavat paketit 
ole osoitetut samaan toimipaikkaan kuin 
se postipussi, jota paketit seuraavat, on 
pussin osoitelappuun lisäksi merkittävä täl­
laisten pakettien osoitepaikat.

39 §:n 1 mom. muutetaan näin kuulu­
vaksi:

1. Osoitetoimipaikkaan saapunut lähetys 
annetaan vastaanottajalle joko mainitusta 
toimipaikasta taikka toimitetaan hänelle 
kirjeenkantajan välityksellä tai irtolau- 
kussa.

1. Följande slag av försändelser uppfö­
ras å k arta :*)

a) rekommenderade och assurerade för­
sändelser,

b) försändelser, belagda, med postför­
skott, såvida post- och telegrafstyrelsen 
icke beträffande viss anstalt annorlunda 
förordnat, samt

c) postanvisningar, vilka åtföljas av 
mottagningsbevis.

Tjänsteförsändelser av motsvarande slag 
Skola jämväl uppföras på karta.

Not 2) av 29 § 1 mom. skall upphöra att 
gälla.

29 § 6 mom. punkt b) skall erhålla föl­
jande ändrade lydelse:

b) med rubrik „Paket'"’ rekommenderade, 
assurerade samt med postförskott belagda 
paket;

Andra stycket av 29 § 7 mom. skall er­
hålla följande ändrade lydelse:

Vanliga med postförskott belagda brev­
försändelser och paket observeras å kartan 
endast till antal.

Tredje stycket av 29 § 7 mom. skall 
upphöra att gälla.

Nästsista stycket av 31 § 4 mom. skall 
erhålla följande ändrade lydelse:

Å adresslappen angivas adress- och av- 
gångsanstalten ävensom antalet lösgående, 
jämväl vanliga paket. I stället för an­
tecknandet av avgångsanstalten kan denna 
angivas medelst avtryck av ortstämpeln. I 
händelse icke samtliga lösgående paket äro 
adresserade till samma anstält som den post- 
påse, vilken paketen åtfölja, bör å påsens 
adresslapp dessutom angivas adressorterna 
för dylika paket.

39 § 1 mom. skall erhålla följande änd­
rade lydelse:

1. Försändelse, som ankommit till adress­
anstalten, utlämnas till adressaten å 
nämnda anstalt eller tillställes honom ge­
nom brevbärare eller med användande av 
lösväska.
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Ennenkuin tavalliseen pakettiin kuuluva 
osoitekortti annetaan vastaanottajalle, tulee 
paketin olla saapunut osoitetoimipaikkaan. 

Helsingissä marraskuun 1 päivänä 1935.

Förrän adresskort, hörande till vanligt 
paket, tillställes adressaten, bör paketet 
hava anlänt till adressanstalten. 

Helsingfors den 1 november 1935.
, \

G. E . P . A lb re c h t .

■John Palmgren.


